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Fungdes/Recursos Programaveis

32 canais analégicos

19 funcdes de tecla programaveis

Suporte para modos de radio direto/repetidor

Suporte para ativagao/desativagado remota do radio

Suporte para fungdo analdgica de alarme de emergéncia

Suporte para comutagao de HP/LP

Suporte para Modo Direto de Radio

Suporte para fungdo de varredura de radio

Fungdo ANI

Suporte para alerta de voz de bateria fraca

Suporte para eliminagdo de tom posterior

Suporte para notificagdo de voz

Suporte para 50 CTCSS + 104DCS

Suporte para programagao do software/clonagem de radio por CPS
Suporte para economia de energia de nivel 4 e controle acustico etc.
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Parabéns!

Vocé adquiriu uma ferramenta de comunicagdo econdmica, um radio bidirecional ~wSs Vertex Standard
O radio bidirecional " Vertex Standard ¢ soélido, duravel, confidvel, facil de usar e mantera vocé em contato
com seus colegas por varios anos com o minimo de manutencdo e pouquissimo tempo ocioso. Leia atentamente
este manual. As informagdes deste manual ajudardo vocé a aproveitar ao maximo o radio quando precisar.

Estamos muito contentes de ter vocé como um de nossos usudrios s Vertex Standard . \/océ pode entrar em
contato conosco a qualquer momento e é nossa responsabilidade manter contato. Ajudaremos vocé a receber ou
transmitir mensagens.

Nota! : O radio ndo possui pegas intercambidveis pelo usuario. Todos as manutengdes do radio devem ser
realizadas pela assisténcia técnica autorizada “ Vertex Standard . Entre em contato com revendedores
autorizados ~“Ss Vertex Standard para obter informagdes a respeito da instalagdo de acessorios.




A Aviso:

Este radio pode produzir energia eletromagnética de radiofrequéncia durante a transmisséo. Este radio foi
projetado e classificado somente para uso profissional, o que significa que ele deve ser utilizado por funcionarios
que entendam os riscos e que saibam como mitiga-los durante o trabalho. Este radio NAO esta aprovado para
uso pela populagdo em geral em um ambiente ndo controlado.

e O uso deste radio pela populagdo é proibido em
um ambiente néo controlado com radiagéo. O radio
& exclusivo para o uso ocupacional e para operacdes
relacionadas ao trabalho cujo operador tenha o
conhecimento necessario para controlar condigdes
de exposigdo a RF.

e Ao transmitir, segure o radio na posicéo vertical
com o microfone a 5 cm de distancia da boca e
mantenha a antena a uma distancia de pelo menos
5 cm da sua cabega e do seu corpo.

o O radio deve ser utilizado com um ciclo de trabalho
de funcionamento maximo inferior a 50 % em
configuragbes normais de PTT (Push-to-Talk,
pressionar para falar).

NAO transmita por mais de 50% do tempo total de
uso do radio (50 % do ciclo de trabalho).

O radio esta transmitindo quando o LED vermelho
na parte superior do radio esta acesso. Vocé pode
fazer com que o radio transmita pressionando o
botédo PTT.

e Sempre use acessOrios W' Vertex Standard
autorizados.

o Interferéncia/compatibilidade eletromagnética
Durante transmissdes, este radio gera energia de
RF que pode provocar interferéncia em outros
dispositivos ou sistemas. Para evitar interferéncia,
desligue o radio em areas em que houver placas
para fazé-lo.

e Ndo opere o transmissor em areas sensiveis a
radiagcéo eletromagnética como hospitais,
instalagdes de atendimento médico, aeronaves e
locais de detonagéo.

Manual do Usudrio do VZ-30
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Verificar o Equipamento

Bem-vindo ao uso do seu radio
"8 Vertex Standard . Antes disso,
recomendamos que Vocé:

Lista de Acessorios

B Verifigue se a embalagem do produto esta
danificada; Item Quantidade
B Abra o pacote com cuidado e confirme se os .
seguintes itens estdo no interior. Caso vocé Antena Whip 1
encontre danos ao produto ou perceba que Conjunto de
algum acessoério esta faltando ou danificado Baterias ion de Litio 1
durante o manuseio, entre em contato com um
revendedor "N vertex Standard Unidade Multipla 1
Adaptador CA 1
Clipe de Cinto 1
Manual do Usuario 1
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Preparacio

Carregamento do Conjunto de Baterias
Carregar o Conjunto de Baterias

1.

Para usar o conjunto de baterias

O conjunto de baterias ndo vem totalmente
carregado de fabrica, recarregue-o antes de usar.
Para prolongar a duracdo da bateria, remova a
bateria quando o radio ndo estiver em uso e
armazene-a em um local fresco (menos de 25 °C)
e seco.

Recursos do conjunto da bateria

A capacidade da bateria diminui gradualmente a
medida em que os ciclos de carga-descarga
aumentam.

Ela também se desgasta, ainda que a bateria ndo
esteja em uso.

A vida atil da bateria diminuirda se ela for
carregada em um ambiente com temperatura
elevada. Substitua o conjunto de baterias quando
a duragao delas estiver bastante reduzida mesmo
com elas cheias. Carregar e descarregar
continuamente a bateria pode danificar a bateria.

3. Carregar

Use carregadores especificados pela
“W$ Vertex Standard para carregar. O conjunto
de baterias ndo vem totalmente carregado de
fabrica, recarregue-o antes de usar. No primeiro
carregamento da bateria apds sua compra ou
apds armazena-la por um longo periodo (mais de
dois meses), pode ser que o conjunto de baterias
nao atinja a capacidade normal; nesse caso, vocé
deve fazer dois ou trés ciclos de carga/descarga
da bateria. Depois disso, a capacidade da bateria
pode atingir sua capacidade normal.

Manual do Usudrio do VZ-30

03



Preparacio

Siga os procedimentos descritos abaixo para carregar

a bateria:

1). Conecte o adaptador CA a uma tomada 220 V.

2).Insira o terminal de saida do adaptador AC no
orificio CC localizado na posigdo traseira da
estagdo e o LED de carregamento acendera na
cor vermelha.

3).Insira o conjunto da bateria ou o radio com o
conjunto da bateria na estagdo de carregamento.

4). Garanta que a bateria tenha uma conexao confiavel
com a estacdo de carregamento e o LED ficara
vermelho, indicando que esta carregando.

5). Sdo necessarias cerca de 4 horas para carregar
uma bateria (bateria padréo). O LED ficara verde
para indicar a conclusdo da carga. Quando isso

Indicagéo do LED Status acontecer, vocé pode remover a bateria ou o radio
com conjunto de baterias.

(— — )

Acende em
Vermelho Carregando

Cuidado: carregue o radio com um conjunto de
Ccec?de em Carregamento concluido baterias com ele desligado, caso
erde _ _ contrario, o processo de carregamento
Pisca em Curto-circuito ou tensao normal pode ser afetado. Além disso,
Vermelho da bateria fraca NAO use o radio durante o carregamento.
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Preparacio

Instalagao/Remocgao do Conjunto da Bateria
Coloque os dois pinos de posicionamento na
superficie do radio e pressione o conjunto da
bateria para baixo até ouvir um Clique.

Para remover a bateria, certifique-se de que o
radio esta desligado e puxe a trava da bateria para
cima @ na parte traseira do conjunto da bateria
para remové-lo.

Manual do Usudrio do VZ-30
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Preparacio

Instalagdo/Remogéo da Antena horério.
Segure a parte inferior da antena e gire-a em sentido

horario e em direcdo a base da antena na parte

superior do radio até que ela fique firme.

Para remover a antena, gire-a no sentido anti-

(Instalar a antena) (Remover a antena)
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Preparacio

Instalagao do Clipe de Cinto

Quando necessario, vocé pode travar o clipe de cinto
fornecido com o radio nos orificios dos parafusos
para facilitar o transporte;

Para remover o clipe de cinto, solte os dois parafusos.

Manual do Usudrio do VZ-30
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Familiarizar-se Com o Radio

Orientagao

S

-

. Ligar/Desligar/Ajuste de Volume

Usado para ligar/desligar o radio e para ajustar o
nivel de volume.

. Indicador LED de Status

O indicador acende em vermelho ao transmitir e
em verde ao receber.

. Botéo de Canal

Usado para selecionar os canais.

. Tecla Superior (TK)

Conforme definido pelo software de programag&o.

. Antena

Usada para transmitir/receber sinais.

. Alto-falante

Usado para produzir voz.

. Microfone

Usado para capitar voz.

. Botéo PTT (Push-To-Talk)

Pressione o botdo [PTT] para colocar o radio em
estado de transmissdo; solte o botdo para
restaurar para o estado de recepcao.

08
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Familiarizar-se Com o Radio

10.

11.

12.

13.

14.

Tecla Lateral Programavel (SKI)

Conforme definido pelo software de programag&o.
Tecla Lateral Programavel (SK2)

Conforme definido pelo software de programag&o.
Conector de Microfone/Alto-falantes

Usado para conectar um fone de ouvido
adquirido ou para conectar um cabo de
programagcdo em PC para ler/gravar a
frequéncia do radio com um software de PC.
Orificio da Alga de Mao

Se necessario, vocé pode encaixar uma alca de
mé&o na parte de tras do radio para maior
praticidade.

Trava da Bateria

Para instalar/remover o conjunto da bateria.
Conjunto de baterias

Fonte de alimentagao do radio.

Defini¢ao de Tecla Programavel

O revendedor pode, a pedido dos clientes,
programar as operagdes de pressionar e de manter
pressionado das teclas [TK], [SKI], [SK2] com uma
das seguintes funcdes por meio do software de
gravagdo de frequéncia.

Entrar na Chamada
Para ativar a chamada de emergéncia.
de Emergéncia
2 Sair da Chamada de | Para desativar a chamada de
Emergéncia emergéncia.
3 Varredura Para receber sinais de outros canais.
Para sempre reativar o som do alto-
4 Silenciador Ativado falante, independentemente de haver
ou nao operadora.
Silenciador Ativado Para sempre reativar o som do alto-
5 Momentaneamente falante, independentemente de haver
ou ndo operadora.
. . Ajusta temporariamente o limite do
6 é{r'esrfiira':gel do silenciador para desativar a fungéo
mudo do radio.

Manual do Usudrio do VZ-30
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Familiarizar-se Com o Radio

Ajustar Nivel de
Poténcia

Para ajustar o nivel de poténcia
rapidamente.

8 Modo Direto

Para se comunicar diretamente com
outros radios.

9 VOX

Ativar/desativar o recurso VOX.

10 Alternador de zona

Alternar zona.

1" Trabalhador solitario

Trabalhar sozinho para abrir a tecla.
Pressione esse botéo para ligar ou
desligar as fungdes trabalho individual.

12 Chamada inteligente

Basta pressionar um bot&o para iniciar
a chamada que pode ser um botdo
programado.

Observagoes:
1) Operagbes de

pressionar  ou

manter

pressionado no mesmo botdo pode executar

diferentes fungdes.

Pode ser definido um

periodo de tempo para a operagdo de manter
pressionado de acordo com as definicbes do

seu revendedor.
2

-

Fungbes para habilitar e desabilitar o alarme de

emergéncia podem ser atribuidas somente a

Tecla Superior [TK].

Indicadores de LED

O LED na parte superior do radio ajuda vocé a
entender o status atual do radio.

Estado do LED

Luz vermelha sempre
ligada

Estado do Radio

Indica um periodo de
transmiss&o ou com uma
chamada em espera

Vermelho Piscando

Estado de tensé&o da bateria
fraca

Luz verde sempre ligada

Recepgao

Verde Piscando

Varredura

10
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Funcionamento Basico

Ligar/Desligar o Radio

Ligar: gire o botdo liga/desliga/volume em sentido
horario até ouvir um Clique; o LED acende verde,
apaga e pisca em vermelho duas vezes apds
5 segundos para indicar que o radio foi ligado com
sucesso.

Desligar: gire o botéo liga/desliga/volume em sentido
anti-horario até ouvir um Clique.

Ajuste do Volume

Depois que o radio estiver ligado, gire o botédo
liga/desliga/volume em sentido horario para
aumentar o volume e em sentido anti-horario para
diminuir o volume.

Selegao de Canal

Gire o botéo seletor de canal para selecionar o canal
desejado.

O VZ-30 da W vertexstandara tem 32 canais
disponiveis, a designacdo deve seguir a configuragdo
dos revendedores.

Nota: se um canal ndo tiver sido programado, ele
ndo estara disponivel para uso. Quando um
canal que nao estiver programado for
selecionado, um som de bipe sera emitido.

Aviso de Voz de Canal

Esse dispositivo fornece notificagdo de voz do canal
com voz masculina em inglés.

Tom de Ligar

Ao habilitar essa fungdo, um tom de aviso sera
emitido quando o aparelho for ligado.
Padrao: Habilitado.

Tom de Tecla

Ao habilitar essa fungdo, um tom de aviso sera
emitido ao pressionar as teclas programaveis. Se
ndo houver nenhuma fungédo atribuida a tecla
programavel, um tom de aviso de erro sera emitido.
Padrao: Habilitado.

Manual do Usudrio do VZ-30
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Funcionamento Basico

Funcio e Operacgao

Economia de Energia

Quando o radio ndo estiver recebendo sinais ou ndo
estiver em operagao durante o periodo de espera de
economia de energia, o circuito receptor entrara no
estado de economia de energia e a fungdo de
economia de energia sera ativada; quando o radio
receber um sinal ou uma operacédo, a fungdo de
economia de energia sera desativada automaticamente.

Alerta de bateria fraca

Quando a bateria estiver com a baixa tensdo, um tom
de aviso sera emitido de maneira intermitente (a ser
definido pelo revendedor) para solicitar que o usuario
faca a carga e o LED pisca em vermelho com a
indicagdo "recarregar". Quando a tensao for inferior
ao limite para a transmiss&@o, o radio ndo podera
transmitir qualquer sinal.

1. Modo de Canal

Canal analdgico: canal analégico € um método de
transmissdo em que os sinais sonoros sdo modulados
para a operadora durante a transmisséo.

2. Transmissao

Transmissdo analdgica: para enviar uma chamada,
mantenha pressionado o botdo PTT e fale ao microfone
em um tom normal.

3. Recepgao

Analégico: o radio recebe sinais de voz ao receber a
mesma operadora e a sinalizagdo correspondente.

4. Timer de Tempo Limite

A fungdo de Timer de Tempo Limite serve para evitar
a ocupacéo prolongada do canal e para proteger o
radio contra danos causados por longos periodos de
transmissdo. Se sua transmissao continua ultrapassar
o limite de tempo, a transmissdo sera interrompida e
um tom de bibe sera emitido. Nesse momento, vocé

12
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Fungdo e Operagao

pode liberar o botdo PTT e aguardar um momento (a
ser definido pelo revendedor) para poder prosseguir
com a transmiss&o. Se vocé ativou a fungdo de aviso
prévio, um tom de aviso sera emitido antes do Timer
de Tempo Limite.

5. Varredura

A fungdo de varredura ajuda vocé a receber

atividades de comunicagdo em outros canais para

compreender as atividades de seus participantes.

Quando a tecla programada para a fungdo de

varredura for pressionada, a varredura sera ativada.

A varredura ocorre da seguinte maneira:

1) Durante a varredura, o LED do radio pisca em
verde.

2) Quando for detectada atividade em um canal, o
radio permanecera no canal atual.

3) O radio pode transmitir durante processo de
varredura e o modo transmissdo deve ser
configurado pelo revendedor do radio.

4) Para interromper a varredura, pressione o botéo
de Varredura.
Observe que a funcdo VOX (Voice Activated
Transmit, transmiss&do ativada por voz) ndo esta
disponivel para uso.

6. Ajuste de Nivel de Poténcia

O nivel de poténcia indica a poténcia de transmissao
do radio durante o funcionamento. Vocé pode definir
um nivel de poténcia apropriado de acordo com a
necessidade. Vocé pode colocar o radio em um
estado de alta poténcia quando houver uma longa
distancia de comunicagéo ou alta qualidade de voz
for necessaria; vocé também pode colocar o radio
em um estado de baixa poténcia quando forem
necessarias uma comunicacdo de curta distancia e
uma qualidade de voz normal para reduzir o
consumo de bateria e prolongar sua duragéo.
Quando a tecla programada para a fungdo de ajuste
Nivel de Poténcia for pressionada, o radio alternara
entre os modos de alta e baixa poténcia nos quais 1
indica baixa poténcia e 2 indica alta poténcia.

Manual do Usudrio do VZ-30



Funcio e Operacio

7. Banda Larga/Estreita

O canal analégico fornece larguras de banda de
12,5 Ke 25 K.

8. Bloqueio de Canal Ocupado

Se vocé habilitar essa fungéo, quando o canal estiver
em uso por outros radios, nenhuma transmissao sera
efetuada quando o botéo [PTT] for pressionado e um
tom de aviso sera emitido.

Vocé pode transmitir pressionando o botdo [PTT]
novamente somente quando o radio ndo estiver
recebendo algum sinal. Essa fungdo pode ser
definida individualmente em cada canal, por padrao:
operadora.

9. Somente Recepgao

Isso significa que o canal atual é usado somente
para recepgao e nenhuma transmisséo nesse canal é
permitida.

10. Modo Direto

Se houver falhas no repetidor ou se os radios
estiverem fora da area de cobertura do repetidor,
mas estiverem dentro do alcance de comunicagéo
entre si, vocé pode pressionar o botdo [TA] para
alternar para o modo de comunicagdo direta para
efetuar a comunicagéo direta entre eles.

11. Eliminagdo de Tom Posterior

Se essa fungdo estiver ativada em um radio, o tom
de "Estalo" do transmissor ndo sera emitido quando
a fala for concluida e a operadora for perdida, de
modo a n&o incomodar. Padr&o: Nulo.

12. VOX (Transmissao Ativada por Voz)

A fungdo VOX permite que vocé transmita sem ter de
operar o radio manualmente. Para usar a fungao
VOX, vocé devera definir o nivel de sensibilidade
VOX (programavel) e ativar a fungdo VOX.

14
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Fungéo e Operagao

13. Silenciador Ativado

Quando um bot&do programado para a fungéo "Mudo"
& pressionado, o radio emite um "ruido branco". Vocé
pode pressionar o botdo novamente para sair desse
modo.

14. Silenciador Ativado Momentaneamente

Tem a mesma fungdo do Mudo, mas com a diferenga
€ que a fungao fica ativa somente enquanto o botédo
for mantido pressionado; quando ele é liberado, a
fungéo é desativada.

15. Ajuste do Nivel do Silenciador

Essa fungdo é usada para desativar o circuito de
audio quando ndo houver nenhum sinal, de forma
que nenhum som seja emitido pelo alto-falante
(circuito Mudo desligado).

Quando o nivel de sinal recebido para a fungdo
mudo corresponde ao nivel de ativagdo definido no

radio, um ruido é emitido (circuito mudo ligado). Vocé
pode selecionar um nivel de mudo desejado entre os
Niveis 1, 2 e 3. Padrao: Nivel 2.

16. Alarme de Emergéncia Analégico

A funcdo de alarme de emergéncia analdgico pode
ativar alarmes de emergéncia, o que significa que
quando o botdo de emergéncia for pressionado, um
som de alarme sera emitido localmente ou
transmitido por RF.

17. DTMF

A fungdo DTMF permite desativar/ativar um ID
predeterminado e usar a sinalizacdgo DTMF para
enviar um ID de PTT e receber um cddigo de
desativagao/ativagdo. Essa fungdo pode ser ativada
por uma tecla programavel. O radio possui varios
botdes PTT programaveis.
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Visao Geral da Sinalizacao

Este dispositivo suporta as sinalizagdes a seguir, que
podem ser definidas pelos revendedores de radio.
Consulte seu revendedor para obter fungbes e
operag0es especificas.

Sinalizagdo de DTMF: O DTMF pode ser usado
como protocolo de
comunicagdo entre radios.
Durante a codificacéo,

o Codec DTMF converte

as informagdes ou as
informagdes digitais geradas
pelo pressionamento do
botdo PTT para sinais e
transmissdes de tom duplo.
Ao decodificar, o sinal DTMF
recebido é verificado pelo
Codec DTMF para restaurar
as informagdes ou
informagdes digitais geradas
pelo pressionamento do botédo
PTT.

Regras de envio do cédigo:

O PTT-ID serve para enviar um ID pessoal quando o

botdo for pressionado ou liberado, chamado de

ID Principal. Os seguintes tipos de PTT-ID estdo

disponiveis no canal atual:

Somente Pré: Sempre que o PTT for pressionado, o
PTT-ID predefinido sera transmitido.

Somente Pds: Sempre que o PTT for liberado, o
PTT-ID predefinido sera transmitido.

Pré e Pés: Sempre que o PTT for pressionado, o
PTT-ID predefinido sera transmitido;
quando o PTT for liberado, o PTT-ID
sera transmitido.

16

Manual do Usudrio do VZ-30



Diretriz de Solucio de Problemas

Falhas

Sem
fornecimento
de energia.

Solugao
« A bateria pode estar gasta;
substitua ou recarregue a
bateria.
A bateria pode estar instalado
incorretamente; remova e

reinstale o conjunto de baterias.

Curta duragéo
de bateria ap6s
recarregada.

A vida util da bateria terminou;
substitua-a por uma nova.

A bateria ndo esta totalmente
carregada; retire a bateria do
carregador quando o LED ficar
verde.

Falhas

Vozes de
terceiros (néo
de um membro)
no canal.

Solugao

* Altere suas configuragdes de
frequéncia, o que também
exigira que as alteragbes
correspondentes sejam feitas
em todos os radios do grupo.
(As alteragdes podem ser
exigidas pelo seu revendedor)

Nao é possivel
conversar com
outros
membros de
um grupo.

Verifique se a frequéncia e
frequéncia de subaudio que
vocé esta usando corresponde
a usada pelos outros membros
do grupo.

* Os membros no grupo podem
estar muito longe de vocg;
verifique se vocé esta no alcance
efetivo dos outros radios.

Durante a
transmissao,
né&o é possivel
ouvir avoz ou a
voz recebida
pelos outros
estd em um
volume baixo.

« Verifique se o botao de volume
esta na posigéo apropriada.

* Envie o dispositivo ao
revendedor para testar se ha
eventuais danos ao microfone.

Ruido
constante.

» Outros membros no grupo
podem estar muito longe para
receber as chamadas; chegue
mais perto e tente novamente.

+ Caso vocé tenha ativado a
fungdo mudo, desative-a.
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